LEVAY ENDRE

TAVOLODAS

Hangjaték
SZEMELYEK:
Narrator Szomszédasszony
Istvan Darvas
Ilona 1. Gyerek
Szédas II. Gyerek
{Oraketyegés — Hdaromat iit a régi harangos 6ra, azutin a régi portéka

tovdbb folytatja ketyegését)

NARRATOR (halkan kezdi, mintegy aldfestésként mondja;, szavai.
mogiil olykor-olykor dthallatszik az Ora ketyegése) Itt il a szobdban, és
varakozik régi butorai és konyvei kozott. Ranehezedik a tlinodés, tekintete
ilyenkor nagyon messze jar: ki tudja, merre és ki tudja, hogy ebben a
hangtalan t{in6désében mire gondol?... Ez a gondolat itt csak benne
€1, Nem mondja ki, mert ha itt ki is mondana,... ugyan ki hallana meg?...
A cst6nd most olyan, mint a kendd. Betakarja. Teljesen betakarja, mintha
ebben a pillanatban semmije se latszana mar. Mint aki ebben a néma-
ségban valamit, vagy wvalakit keres, nagyon sokaig keres és — nem jon!
(az 6ra ketyeg) Most lassan f£6lnéz. Tekintete — kissé faradtan — ismst
folfedezi kdrnyezetét; azt, hogy itt van, itt il a szobdban és... (egy kis
nesz)... a fotelbél a szényegre ugrik a macska... Ez jelzés is mar-
egyik adja, a masik érti... Es — kezd6dik a délutdni késziilddés...

ISTVAN (el8bb mélyet sohajt, majd rekedtes hangon sz6l) Jaaal...
Te vagy az Minou? ... Hm... Hat folébredtél?... Latod., engem mar az
alom is' elhagyott pedig de szerettem wvolna megtartani, hogy sokaig,
vagy ... hmhmhmhm... nem is sokaig, hanem c¢sak az utam végéig velem
maradjon vigasztalénak... No, gyere ide, Minou!... (a macska halkan
nyarvog egyet, mint amikor gazddjdhoz sz6l)... No, gyere, hadd- érezzem
a tested melegét, és — amikor simogatilak — tekintetedben a ragaszko-

dast... Igy, szépen, csondesen... Csak csondesen! (a macska halkan
dorombolni kezd).

NARRATOR (halkan, hogy ne zavarja Sket) Lépjiink lassan kozelebb
hozz4, de vigydzva, 6vatosan, hogy meg ne zavarjuk ezt a délutani ropke
Osszemelegedést. Mert ez csak ilyenkor torbénik, harom Ora utan, amikor
az Oreg gondosan Osszerakja az €jszakai €s.a hajnali 6rakban irt kéziratait
és délutani utjara késziil... Eleinte sokan azt hitték, hogy a végrendeletét
irja, de egy végrendelet még egy nyugalmazott levéltdrnoknil sem lehet
ilyen hosszii, amikor jaforman semmije sincsen... (matatds, léptek, egy
fidk zdvdrjdban fordul a kulcs)... Valamikor iré volt, eléggé olvasott iro;
aztdn azt is abbahagyta, mint a levéltarnoki munkéat. Letette a tollat...
(az 6ra ketyeg) ... De kisérjitk el délutani sétdjara. Lehet, hogy majd egy
kis fény deriil ezeknek az ismeretlen irdsoknak a fejezeteire is... Lehet,
hogy csak 6nmaganak ir, de az is lehet, hogy senkinek sem ir. Csak ir,
hogy valamilyen formabna kiontse magabél, vagy mint egy zsilipen: kien-
gedje magabol a rég benne rekedt érzéseket...

ISTVAN (mdr titra készen) Hm.,. No, gyeriinki... Te meg addig
6rkddj a szobamban. Itt van a tejecske... amott a ladikdban a homok...
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Az egereket ez id6 alatt majd a szomszédasszony macsk&ja fogja... (a:
macska nyervog egyet, utdna ajtécsukoddst hallunk}.

(Csoszogé léptek hallatszanak a kavicsos uton)

NARRATOR (az elGbbi hangon) Megindul a hosszd, kavicsos titen,
amelyet mar avar fed be. Sodrédnak, csorégnek 1aba alatt a szaraz. fale~
velek. Néha megill, nagyokat séhajt (e halk széveg mdgiil a séhajtdst
Gthallani), majd lassi, nyugodt idéptekkel megy tovabb... Tavolrél ide-
szirédik a mindennapi ¢let zaja... Ezt szereti: a gépkocsik zugéisit, a
villamos figyelmeztetd csengetéseit s ebbe belevegyiil a lagy zenekisérettel,
szbveg nélkiil dadolt melddia:
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I. GYEREK {hangos nevetgéléssel labddznak, viddman kidlt) Most ide!

II. GYEREK (rikkant) Ne, fogd meg!

1. GYEREK (6rommel) Megvan!... De, maris dobom!

II. GYEREK (nevetve) Hipp!... Itt vane!...

1. GYEREK (stirgetve) Add vissza!... (pattan a labda) De ne igy!...
Latod, most itt van. Elgurult...

ISTVAN (csoszogé léptei elhallgatnak, megdll; elGtte pattog a labda)
Hm... Egy kis piros, pettyes labda... Milyen szép szines,

: s milyen nagyokat ugrik?!

I. GYEREK (kdzbesz6l) Béacsi!... Bacsi, adja vissza a labdankat!

ISTVAN (tréfdlkozé hangon) En bizony azt hittem, azért guritottad
ide, hogy nekem adod.

I. GYEREK (dacosan) Dehogy adom!

II. GYEREK Az a labda a miénk!... Adja vissza!... Nem adjuk oda!

ISTVAN Pedig nekem nagyon nagy sziitkségem lenne egy ilyen kis

. jatékra ... Eppen ilyenre, mint ez!

I. GYEREK csoda,lkozva) Miért épp erre?

ISTVAN (csondesen nevet) Mert piros, meg pettyes is, s egy ruhdra
emlékeztet engem. . .

II. GYEREK Minek ez maganak?... Ha elgurul, nem tud utina sza-
ladni... Meg ha ki talal gurulni az 1tra, ott aztan ellitheti

) az auto

ISTVAN (mds hangon) Es teged nem {ithet el?

II. GYEREK Nem am!... Mert én tudok szaladni.

ISTVAN Hat, szaladJ, ha tudsz!... Itt van a labda Fogd csak!.

(pattog a labde) De nézd csak, ni! Most nem az autd, ha-
A ‘nem majd az ott kozeledd szédas (it el a triciklivel.
II. GYEREK (kacagve) Aaaal... Azt én elhagyom.

SZODAS. (nagy zajjal jon, triciklijén csilingelnek az iivegek) Sz6-
- daass!... Sz6das!
ISTVAN - {szolitja) Mlhély, h&t mar maga is tel;esen megrieledkezett
rélam?
SZODAS = (zavartan) Mar m.mt hogy én?
ISTVAN Felém se néz.
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(természetesen ) Haaat . én mar azt hxttem, hogy Istvanm
bécsi .

( eroltetetten nevet) No-no' . Ha alkonyodok is mér azért
még egészen nem mentem el

(megilletédve) En... ezt... 1gazén nem Ggy gondoltam
hanem...

(félbeszakitja) ... tudom, tuduom . Ezt esak ugy mond-
tam... Meg azt is, hogy azért: neha egy-egy hossziilépés
leszaladna még, ha meégis akadna valaki, aki gondolna

. ram...

Sz6dat ..., azt hozhatok én!... Meg ha ugy tetszik, hat egy
kis homok1 rizlinget is, mert tudom, hol mérik... JO is,

. meg olcsé is: éppen szegeny embernek vald. Ma]d szer-

zek €n beliile, tessen csak ram bizni!... ( csenget egyet) De
most mar megyek dis, mert sok szodat el kell még adnom,
hogy ki legyen a napi kenyérre vald... (ismét csenget) ..
Sz6daaas!. .. (tavolodik a hangja) Szédaéas'

(tovdbdb csoszog a kdves uton; maga elé) Lam,... hm...
mi mindent jelenthet egy ropke talalkozas, és még mit
jelenthetne, ha par perc mulva, vagy par o6ra mulva telje~
sen meg nem feledkeznének réla... Az igéretet... azt na-
gyon konnyen adjak, s oly konnyen kimondjak, de a sz&
elhangzasa utan legtobbszor a hanggal egyiitt a cselekvés
is elmarad; utana jonnek ujabb igéretek, s a baratsagos
mosolyokkal egyiitt szertefoszl6 szavak €s a soha meg nem
sziileté cselekvések . .

(hozzdlép) Szomszéd ur’ Szomszéd ur, nézzen egy kicsit
Jobban a laba elé, mert ha ilyen elmélazva megy tovabb,
még belezulranhat a ¢satornaba... Ezek olyanok, hogy min-
den nap mas és mas utcaban ésnaﬂk csatornat, de ha le is
raktidk a csowveket, betemetni jé ideig elfelejtik... Nem igy
ment ez azelétt... Akkor, ha valamit megkezdtek, azt be
is fejezték... Most meg minden csupa kezdésbdl all, és az
ember kozben kitorheti a nyakat... (mds hangon) Hogy
van, kedves szomszéd ur?... Olyan rég lattam mar, hogy...
(csondesen) ... En is nagyon régen lattam magéat, pedig
minden nap erre sétilok el.

(Gblosen) Tudja, Modoson voltam ... Afféle rokonlatoga-
tason.

Szépen eltelt az id6?

(mélyen) Gyaszban... Azt meg nem lehet éppen szépnek
mondani.. A gyasz csak azok szadméara szép, akik a tarka
selymek utan szivesen veszik fel a talpig feketét, mert jél
all nekik...

Hm ... Kozeli rokona halt meg?

(kefesi a szavakat) Hat, hogy is mondjam?... Nem éppen
kbzeli, de azért mégis volt koztlink valami kozelseg, ha maéar
egyszer vele.

( megdobbenve ) Csak hem Rendes Sandor? -
(elsirja mbgdt) De igen!... O halt meg, hirtelen... A szive
vitte el, meg tudja a... {a sirdst6l nem lehet hallani, mit
mond) ... Pedig mennyivel fiatalabb volt, mint maga, s &
mar nem €l...

(nehezen mondja ki) ... és én még élek?! .

{engesztelni akarja) No, nem uUgy gondoltam.

. {elhdritja) O,... nem, nem!... Csak tudja, néha jé is, ha
‘az embernek az eszébe juttatjak {mds hangon) Nagyon

halas vag‘yok’.magénak, hogy fi'gyelmezbetett az arokra, mert
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-a-mulg heten a mi j6 oreg mozuegyszedc’ink esett bele egy

ilyenbe, és meg is halt... Szépen el is felejtették és utdna
befedték az arkot. S
En is ismertem szegényt... (szepeg) No, de mennem kell,
mert az az atkozott fiiszeres meég képes eladni a mnekem
félretett ress kenyeret... Nem egyszer megtette mar.
Isten vele, szomszéd ar! ( elsiet)

(tovdbb csoszog a kavicsos tton s csak hiimmidg maga ele)
Es éppen ott allitott meg.

(dormogs hangon) Hé, ~k:oma mar megint dormégsz magad-
ban, akar egy vén inedve?!

(félkapja a feget) Hiibhh!... Ej, Darvas baratom, te soha
nem tudsz leszokni arrél, hogy hangossagoddal meg ne ijeszd
az embert?!... Hényszor folriasztottal mar igy délutani al-
momb0dl is?!

(kacagva) Csak azért teszem ezt, hogy ébren tartsalak.
(megiitkézve) Engem?

(mélyen) TARTSD magad Istvan, hisz itt, eme ég alatt
neked is siit a nap.

(tinbdve) Nekem?

Nézd!... Nézd csak!... Mar csak kissé letiindben van, és
mégis, mllyen kellemesen melengetnek a sugarai.

Hm... En ilyenkor csak Nunyorogni tudok... 'Dudod...
megvallom neked... én mar nem birok a napba nézni.
Dehogy nem. Csak emeld £51 jobban a fejed... Még!...
Es most vmgyazz' . Csak nézd és ne hunyorogj' )
(mordul egyet) Hagy,ruk ezt, Dezsd!... Ami mir nem megy,
az nem megy ... s ha.

(kozbevdg) .. ‘ha én mtmdom neked, akkor hidd el, mert
az szent igaz, hogy az a fény, ott fenn, az segit.

Az se segithet mar, ha lement a maga jarasan... Csak
annak, akinek most kel £0l. .

(bosszdsan nyikorog) Te, te... még ma is olyan konok
vagy, mint dtven évvel ezeldtt.

(kérleli) Legalabb ebben a korban ne bantsuk egymast
Dezsd!

(nevet) Ebben a korban?

{megiitk6zve) Miért nevetsz te ezen?

(tovdbb nevet) Ha szabad kérdeznem: hova mégy te min-
den délutan, harom 6ra utan?

(hallgat)

(halkabbra fogja a szét) Ugye, most hallgatsz?!... s még
nekem, vén komadnak se akarod megmondani nyiltan, hogy

. nap mind nap ott postorogaz Ilona asszony szoknyaja, tiiz-

helye, no meg az... agya... koriil.
(félbeszakitja) Errol ne beszélj!

 Miért ne beszéljek? ... Hisz most is oda tartasz.

Ez nem tartozik senkire.
(mélyen) Senkire?
Csak mi kettdnkre.
Csupan ti kettdtokre?
(hatdrozottan) Igen!

{melegebb hangtm) ‘Pedig gy vélem, nem artana, ha oly-
kor-a te vén komad is meghaligatnid és nem zarkéznal be
elétte makacsul az agyondédelgetett macskaddal egyiitt.
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(kérleli) Hagyjuk ezt, Dezsé!... Hiszen csaknem Otven esz~
tendé alatt annyiszor letargyaltuk mar az én becsukéda-
somat és soha egy lépéssel sem jubtottunk tovabb..
(szeliden) Hat akkor csak- folytasd szépen az utad, és ko~
pogj be ma.is Ilona ajtajan.. B

. (KOZJATEK: ismét az utca zajdt halljuk, tdvoli mo-
torberregéseket, vonatfiittyot, majd mindez lassan td-
volodik; megdllnak a csoszogé léptek és halk, udva-
rias kopogds hallatszik az ajton)

{1 ajtét nyit) O, Istvan!... Te vagy az?... Mar azt hittem,
08y . . .

(csondesen diinnydgve) ... hogy a macskam mellett »sarlé-
va hajoltame, ugye?! = °

(engeszteli) Dehogy... dehogy ... Csak rad gondeltam.
(kétkedén) Igy gondoltdl ram?... Ilyen »artatlanul«?!
(megfogja a kezét) Istvan!

(halkan mevetve) Mar elére tudom, mikor megfogod a ke-
zem €s egy kicsit megszoritod, hogy mit akarsz mondani...
(szintén nevet) Ugyan mit?

(folytatja)... te szuperérzékeny ember vagy és...
(folytatja tovdbd)... olyan hamar megsértédsz, hogy vélt
séredelmeidben mindjart félreérted a szot...

(kissé erbltetett csoddlkozdssal) Csakugyan? :
(nyugodtan) Pontosan!... Nézd az 6rat!... Elmilt maér

' négy ora... Ugye?

Igen.
Es amikor a négyet iiti, te — végi szokasodhoz hiven, mint

‘nagyon pontos ember, abban a pillanatban kopogsz az

ajton..

{ tﬁn(’fd'ue) Hm . Ez igaz!... Latod, erre nem is gondol-
am.

(kissé sértéditten) Nem3

Nem gondoltam ra, ha mondom, most nem. De mindennek
néhany mulé pillanat, meg Darvas az oka.

Mar megint az a dormogd Dezsé akaszkodott beléd, hogy
a nyugalomra szant ordidban felzaklasson?

Csak futélag taladlkoztunk.

Mint mindig.

(eltériti) Ne igy!... Hisz régi baratom...

(kozbevdg) ...és mint olyan, szépen, férfiGi atgondolassal
és megfontoldssal ismét elmondta rélam a véleményét.
Nem!... R6lad egyetlen bant6é szé6t se mondott, csak...
(koézbevdg) ...csak rélad, ami ebben az esetben, mivel hoz-
zam indultdl latogatéba, csaknem szérél széra ram vonat-
kozik... J6l ismerem én Dezs6t!... O is olyan, mint min-
den f£érfi.

(mds hangon) Ha megengeded, leiilok egy kicsit, mert a te
kertvarosi lakasodig bizony elég hosszi az 1.
(konvenciondlis udvariassdggal) Tessék, foglalj helyet!...
(egészen mds hangon) Kérlek, ide iilj, erre a székre, mert
tudod, a biedermeier székem tamlaja torott, spargaval ko-

tozbtem meg, s igy nem brr]a el ha valaki kényelmesen
nekitamaszkodik.
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(kicsit esipGsen) Bz a biitordarab is annyit jelent itt, mint
egy emléktabla, vagy egy fakuld gobelin: c¢sak nézni sza-

‘bad.. ..
{mint akit ez nem érint) Mar kész is a tea... Lehet, hogy

id6kozben egy kicsit kihilt, de mindjart Gjra felmelegitem
és hozok mellé egy kis teasiiteményt... (léptek, edény-
csorgés, kiskandl csengetz a csésze faldt) Mondd, hogy izlik
a teasiiteményem!?

{incselkeddn) Igen j6 ize van... (sziircs6l a tedbél), csak

az a baj, hogy szemiiveg nélkiil nem latom, mert mindenik
oly piciny, akar a szalmidkszeletek ... {mds hangon) Mondd,
Ilona! Te valéban nem tudsz nagyobb siiteményeket stitni?
{erdltetetten nevet) O, te még ma is a legszivesebben j6-
kora parasztkalacsot ennél, pedig jol tudod, hogy a te ko-
rodban mar jobban kellene iigyelni az evésre és fdleg az
ivasra, Istvan!

(egy kis csond utdn) Mar megint kezdjiik?!

(mint aki nem hallja) ‘Art a szivednek, meg az idegeid-
nek is, hogy a gyomrodr6l ne is beszéljiink... Meg a...
(sértédotten) ... mi az, hogy »meg a...«?

(engesztelén) Hat... azt csak ugy mondtam... Tudod
mar ... Emlékszel még?!

(zavartan) Hm... Igen... Valami most foldereng bennem,
de hirtelenében nem ‘tudom osszeflizni gondolataimat.
(sietve és negédesen egy kicsit) Ni, majd én segitek...
Akkor is... emlékszel... egy kicsit -belesegitettem...
{kesernyés hangon) Te mindenkinek »segitettél«...

{ észbekap) Mit mondtal?

Azt, hogy mindenkinek »segitettéle a magad mdédjan.

{ most mdr hatdrozottan magdra taldl) Igen... Segitettem...
En mindenkinek segitettem... Ha ugy tetszik: egész.éle-
temet, mindenemet ebbe az egyetlen széba bele lehet s{-
riteni.

(kétértelmilen) A »segitésbe« vagy a »segitségbe«?
(hidegen) Akar igy, akar Ggy wveszed, ez az én életem
értelme,

Ertelme vagy tartalma?

{élesen) Hogy érted. ezt?

Mert ... ez a kett6 nem mindig fedi egymést

{ zromkusan) Neeem?

Kiilonosen akkor mem, ha a »cél szentesiti az eszkdzta!...
Marpedig. ..

{hévvel kozbevdg) ...életlink tartalma adja meg az értel-
mét €s a jogot is arra, hogy végigéljiik... Minden ember-
01tének egy darabja az ember... Alkoté darabja. Nélkiile
nem létezik az emberdltd.

Az a kérdés: milyen embersltd?

{rdvégja) Boldog emberdlts!

(mint aki a tdvdlban kutut) Ej... haj!... Mikor wvolt
az?... En mar nem tudom felmérni ezeket a tavolsagokat.
Ha wele €liink, és mi is gy akarjuk, nem is olyan régen
volt. A mai, kozombosség nem moshatja le az Idordl ezt!
Nem?

(keményen) Ha mondom: nem'!
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(halkan mnevet) Ez, amirdl te most beszélsz, nem is olyan
régen volt, csupan csak ‘par évtizeddel ezelétt... Es ahhoz
sziv is kellett meg...

(folytatja) ...akkor csupa lendiilet voltil, csupa hév. -Ami-
kor a kozeledben voltam, azt csodaltam, hogyan valhat.egy
gondolat annyira vérré az emberben. Olyannylra ‘hogy
mindig vele €ljen, éjjel-nappal ebrenleteben és almaban .
sziintelen.

(csondésen) Ez — enyhén szélva — thlzas!... Hatartalanul
nagy idealista vagy, s €ppen ezért a dolgokat benned meg-
szépiti a messzeség... Hm... Hogy is mondta a kolto?

»Maradjon meg az €n nagy almom
Ezért vilasztom 6rodiil
a megszépitd messzeséget.«

Mi volt, és hogy volt?... Ki tudja ma mar ezt az alig €16,
apro6 kis mozzanatokb6l Osszerakni?

Ki tudja?... Te!... Csak te, és Darvas Dezso.

(legyint) Eh!... Hagyd te 6t... O mar nagyon messzire
eltavolodott télem ... Mar nem is latom, mert én »nem -tu-
dok tGbbé a napba nézni«!... Hat ezért mondom, minden
rabeszélésed ellenére is: nem érdemes!

Mi az, hogy nem érdemes?

Te nem tudod: mi hGzédik meg a dolgok mogott... Es...
talan jobb is, hogy nem tudod.

Miért lenne jobb?

(inkdbb csak magdban) Mert az agyonhallgatottak akik
erre ‘kényszeritve messzir6l mnézik a dolgok Kkeringését..
(riadtan) Miket beszélsz te itt?... £n azt kérdeztem: mi-
ért lenne akkor jobb?

(mélyen) Mert a hallgatas itt is, ott is mindent elfeledtet,
de ha szélunk, akkor minden seb Gjra felszakadna és most
mar nincs, és nem is lesz, aki bekototzze az Oregek alvadt
véredényeit.

Nektek valami nagyon fij... Neked is, Dezs6nek is, a t6b-
bieknek is, akik...

(kozbevdg) ...akik #életben maradiak... (nagyot séhajt)
Ezt akartad mondani.

{nyugodtan) Nem!... Ennél ma is fajébbat.

(erdltetetten nevet) Ugyan?!... Még ilyen is van?

Igen, van! ’

Es az mi?

Ne haragudj, megint azt a negyven-dtven esztenddt, meg
a te A&ltalad olyan cinikusan kihangstilyozott »emberdltGt«
veszem el6.

(szdrazon) Nal _

Ugy indultatok akkor, mint akikbsl az id6 h&sdket nevel
maganak.

(kesertien nevet)

{keményen) Ne nevess ezen, mert ez nem nevetni wvald.
(drtatlanul) Neeem?

Nem!... Tudtitok ezt, éreztétek ezt, de a legforrébb na-
pokban, amikor a varos felett pattandsig fesziilt a lég-
kdr... taldin mar égett is minden, ami a malt foszlanyain
tiizet fogott, akkor... igen, akkor..., azon a nagy valasz-
aton a legvalsigosabbnak tiné Gt fhelyett vélasztottatok a
veszélytelent.
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Azt akarod mondani: a megalkuvast.

En ezt nem mondtam ki.

Hanem 4n, mert a szdmba adtad.

Az a kérdés: ki hogyan érzi...

(folytatja) ...és ki hogyan fogalmazza meg?... Mert aki

nem volt ott, az nem tudhatja... Es hanyféle meghatiro-
z6ja van a »hdsnek«?

(bizonytalanul) Lehet, hogy szaz is?!

(folytatja) ...vagy ezer is... Hm... Coriolanus... Mert
ki tartja szdmon azokat, akiknek nem sikeriilt végigmenni
az uton, de amit a ;ﬁelutmg megtettek, azon a tébbiek tovabb
haladtak... Ki tartja szdmon az ilyen nevtelen hdssket?
(tiinédve) Nevtelen hés...?

Miért tlinddsz ezen?

(hallgat)

Es most miért hallgattal el egyszerre, hisz oly nagy hév-
vel kezdted, mint aki eldadast akar tartani... torténelem-
b6l... a hallgatéi... vagy a didkjai szdméra, akik csak
egyszerlien belesziilettek ebbe az Gj korba.

(tovdbd hallgat)

(folytatja) ...és akik el6tt ismertetni kell a hésbket név-
leg és névteleniil, és akiket — most! — meg kell tanitani
arra, hogy itt kit tiszteljenek, kit tekintsenek eszmény-
képiiknek, €s kit ne!

Itt valamit elvétettél.

Mar megint én.

Igen. .

Mi az, amit elvétettem?

Névtelen hds se lehet az, aki igy vagy ugy nem vallalja
a nehezebb, a rogosebb, az aldozatosabb utat.

Igaz, -rpi nem azt valasztottuk... De most nem is errdl
van s26...

(kozbevdg) ...de igenis, errdl van szé.

Megint tavolodunk, ugye?

Ki?

(egy kis csond utdn) Mi!... Te, meg én, meg mindannyian,
pedig az emberben €1 — halalaig é1 —, még ha tagadja
is, é1 a koOzeledési szdndék... De ki tudja ma ezeket a lat-
hatatlan és — kiilondsen hangzik — ismeretlen érzéseket,
érzésrezgéseket felfogni ebben a hideg, rohané vilagban?...
(gyufa sercen, ragyujt, er6sen fijja a fiistot) ... Pedig, hidd
el nekem (a cigarettdtél kohog) ez a kozeledési szandék
is a szabadségvégynak egy megnyilatkozasi forméja...
(ko6hog)

Mar megint ragyu]tottal

(nevetve) Amint lathatod.

Mondd meg nekem: mennyit szivsz naponta?

Egy dobozzal.

Egy dobozzal?

Igen.

(mint aki nem tudja) Es az — mennyi?

Husz cigaretta.

Megengedték?

(egészen fojtott hangon) Mit kérdezbél, te?... Miiit?
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'(hatarozottan) Azt, hogy: megengedték?

(csénd, csak mély lélegzete hallatszik, aztdn halkan, mz‘ntha
inkdbb csak magdtél kérdezné) Hogyan tudja valaki egyet-
len széban a szabadsagfosztasnak ennyi iragikumét szem-
rebbenés nélkiil igy kifeje_zn‘ri?

En nem ezt akartam ezzel kifejezni.

Hat mit?

Csak azt, hogy féltelek. .

(megiitkozve) Te?... Féltesz engem?... Ugyan mito1?
{makacsul hallgat)

Mar megint makacsul hallgatsz... Féleg akkor, amikor a
felszin alatt meglelem az igazi énedet.

(elérzékenyiil) HAat ezt érdemeltem €n 46led ennyi gondos-
sag, ennyi szeretet s ennyi féltés utan?

Na tessék!... Most jon az elérzékenyiilés... Utana szép
sorjaban a szemrehdnyéas, aztdn meg a felnagyifott aldoza-
tok felsorolasa... aztdn a »segités«... aztdn meg az »egye-
diili megérbés«, ami szdmomra a Te kozeledben mindazt
tette lehet6vé, hogy mit szabad, és — mit nem szab ad!
Igazsagtalan vagy!

Miért?

Mert én mindezt csupan azért tettem, hogy elernyediséged-
bdl kisegitselek ... Erét ontsek beléd, hogy @jra £éIni akarj.
(kiilonos hangstllyal) Mintha ezeket a szavakat valahol,
vagy valamikor mér hallottam volna.

(mint aki nem akarja érteni a kérdést) Ezeket?... Mikor
és kit6l?

(gyufa sercen, ismét rdgyijt, hiimmdg, egy kicsit kohécsel)
Hm... J&1 emlékszem még azokra a napokra, amikor te
azon a ponton wvoltdl, hogy nem akartil tovabb éIni...
(egy kis sziinet utdn) Igy volt?

{megadén) Igen.

Tehat...

(folytatja) ...az én életemnek is volt egy ilyen pillanata...
Ez akkor volt, amikor a férjemet elvesziettem... Megbe-
tegedtem. Agynak estem és vartam, hogy majd elkdvetke-
zik ... De nem!... Kérhizba utaltak, m{itétet hajtottak vég-
re rajtam és amikor a mfit8asztalon olyan artatlannak tet-
sz6 kérdések kozepette elaltattak, boldog wvoltam, hogy elta-
voztam... Valami kimondhatatlan kiegyenlitédés ment
végbe bennem a léttudat elvesztésének pillanatidban... (egy
kis sziinet, zaj, mint aki egy papirt Osszegyfir) Annal ke-
gyetlenebb volt szdmomra az ébredés.

A szanatériumban akkor meglatogattalak &s csak annyit
mondtam: »Eljottem hozzad, par percre, hogy lassalak«.

(réviilten) Emlékszem.
Te csak egy kis mosollyal feleltél, de nem szoltal
(gondolataiban messze jdr) Lehet.

Masnap, mint aki mindig csak egyetlen lépést tesz elbre,
igy folytattam: »Most itt majd szépen felépiilsz, elhagyod
a szanatériumot és meglatod: megint egészséges leszel«...
Te erre, egészen halkan, azt kérdezted télem: »Mi €rtelme
van annak, hogy djra €ljek?«... {egy kis csond utdn) Akkor
igértem meg neked, hogy elernyedtségedbdl Kkisegitelek...
Erét ontok beléd, és arra késztetlek, hogy tujra élni akarj.
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(elérzékenyiilve) Igen... Nem egyszer voltdl nalam .a sza-
natériumban és mindig hoztal magaddal virigot.

(Az ismerds melddia valahonnan, tdvolrél behallatszik)

(melegebb hangon) Igen... Nagyon szép volt az a koze-
ledés ... Fehér kezed kihuztad a paplan aldl és megszori~
tottad a kezem...

(a sirds fojtogatja) ... és kozelebb huztalak hozzam.
Akkor... valahogy mintha minden Gjra kezd6dott volna...
En is Ggy éreztem. ,
(folytatja) ...és megszulettek a te'rvek . Két egyediilallo
1élek, ha ebben a furcsa, modern traglkumma-l teli vilagban
talalkozik, akkor legalabb kettejik kozott u] élet kezddd~
hetik... Es akkor. (sercen a gyufa, 4jra cigarettdra
gyujt, nagy lelegzettel fijja a fistdt)

A szanatériumban nem dohényoztal....

(még mindig az elébbi hangjdn) ...nem!... Csak téged
néztelek ... Es arrol beszéltem, ha felépiilsz, akkor minden
masképp lesz, mert én nem hagylak téged magadra... Mert
jol tudom: mennyi szép akaratot elemészt. a magany: az az
allapot, amikor az embert magara hagyjak...

(hirtelen hangot vdélt) Harcolni kell ellene!

(nyugodtan, csondesen) Igen... (aztdn mds hangon) MAr
attél figg: ki hogyan ertelmezl ezt a harcot egy Kkozbsen
elkészitett terv utan.

Az a bennink rejlé er6ktél fugg

Es még valamitél.

Mit61? o _

Hogy . hivek tudunk-e maradni  ahhoz, amit megfogad-
tunk?!... Hm... Na és...?

(zavartan) Mit akarsz ezzel a fiirkészé kérdéssel mondani?
(folytatja) ... és azutan: ki valasztotta a kevesebb aldozat-
tal jar6 utat?

Hat nem elég aldozat volt tdlem az, hogy a minden szen-
vedést feloldé halal helyett valasztottam és vallaltam is az
élniakarast...?

De igen... Es aztan...

(folytataa) ...aztdn megkapaszkodtam..., A sa]at erdm-
bol!. .. (egy Kis sziinet utdn) Allast véallaltam én, az elké-
nyeztetett feleség... Dolgozni kezdtem; a legalacsonyabb

irodai munkat véllaltam: a postazast. Dol-goztam kora reg-
geltdl késé estig, szakadatlanul... Dolgozni, dolgozni, dol-
gozni!... Mindig ez zGgott a fejemben, és az a kemény
elthatarozis: megmutatni a nehéz munkat végzbknek, hogy
az is tud dolgozni, aki soha ilyen nehéz munkat nem vég-
zett... Dolgozni, dolgozni... Még &jszaka is ez jart a fe-
jemben, s ezeknek a szavaknak a tamtamszeri ismételge-

tésével virradt rdm a hajnal... Dolgozni szakadatlanul! '

Dolgozni...?! Te?!
(hatdrozottan, mint aki visszavdg) Igen, EN!

Hm...
Ugye, hihetetlenlil hangzik?
Nem!... Mert mar ki tudja hanyadszor hallom, majd min-

den nap, ilyenkor, délutan... Tehat ez €pp elegendd idd
ahhoz, hogy még az €n nehezen hallé fillemnek se tlinjék
hihetetlennek.
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De ez éppen a te fiilednek hangzik hihetetleniil, hogy egy
elkényeztetett feleség, egy kényelmes dri kdrnyezetben €1t

- nd kilép az annyi csdndet és nyugalmat igérd lakasbol és

dolgozni kezd.... Rohan, szinte fut és olykor t6bbet dolgo-
zik, mint azok, akik magukat »dolgozéknak» mondjak...
Van ebben valami kis elfogultsig is...

‘Elfogultsag ... Es?...

(kOzbevdg) . ..elszantsag is.
{megdébben) Ezt te mondod nekem?

(nyugodtan) Igen... Azért vagy elfogult, mert te nem
rajongasbol és nem a munka hatartalan szeretetétdl inditva
vetetted magad a munkdba, hanem azért, mert férjed ha-
ldla utdn szinte nevetségesen alacsony Ozvegyi nyugdijat
allapitottak meg s az a még ilyen szalmidkszelet nagysaga
teastiteményekre sem lett volna elég.

(felhdborodva) ISTVAN!

{zavartalanul folytatja) De azért volt ebben a vallalkoza-
sodban elszintsdg. Az, hogy az elveszettnek vélt szabadsa-
god igy a sajat erddbdl visszaszerezd magadnak €s... €s...
ezt a szabadsagot mne kelljen megosztanod senkivel...
(gyufa sercen, cigarettira gyujt, mélyen fijja a fiistét) A
szanatériumi beszélgetések utdn még csak gondolni sem
mert arra, hogy fogadalmadban van valami ilyen...
ilyen makacs elszantsag.

Talan még elvakultsagot is vélsz benne fellelni?

Nem egészen.

Széval még abbdl is van benne egy kevés?

Gondolom: jobb lenne mindketténk szamara, ha errél nem
beszélnénk.

(ir6énikusan) Miért ne?

Mert nem fogod megérteni a dolgok igazi értelmét.

{most mdr makacsul) En viszont tigy latom, és nem eldszdr
tapasztalom, hogy te nem #érted a dolgok igazi értelmét,
mert mindig csak magadra gondolsz, meg esetleg arra az
agyondédelgetett macskadra.

(mélyen) Mondd, Ilona!... Te 1’ art pour I’ art ingerelsz
engem, vagy azért, mert élvezel benne?

(csipbsen) Hogy eltaldltad a gondolatom?... En éppen ezt

akartam t6led kérdezni... Mert engem — és ezt el ne
feledd! — mindig és mindig csak a szeretet és a féltés
vezérel.
Mindig?
Mindig!

Ez egy cseppet se meglepetés szamomra, mert nem el3szor
hallom tdled. Tavaly két évvel wvagy mdar nem is tudom
hany évvel ezelott is ezt mondtad nekem ...

(k6zbevdg) ...de mindig a szeretet hangjan.

{nevet) Hm... Hm ... Hmhmhmhhh...

{megbotrinkozva) Miért nevetsz ezen?

Mert, itt nalad, ismét eszembe jutott Rousseau magéanyos
sétaléjanak vallomésa, amikor azt mondja: »Ha ravaszul
meghagytak volna bennem egy szikranyi reményt, még ma
is a keziikben tarthatnidnak. Még mindig jatékszeriik vol-
nék, ha altatnanak, hogy aztdn a csalédas egyre ujabb’”
gyotrelmeket mérjen rame.

(tedtrdlis hangon nevet) Es akkor is ez jart a fejedben,
amikor...
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(fatyolos hangon, most - mdr kissé rekedtesen folytatja)}
...amikor egészen kozel engedtél magadhoz?... Igen...

‘akkor is szeretbem Rousseau-t, de mar-méar azt hittem,

hogy megleltitk egymast. A két magéinyos sétalé... (keser~

nyésen nevet) :

Miért nevetsz igy? :

{csoddlkozva) Nem tudod?... Mar nem is emlékszel ra?

(idegesen) Ugy megzavartal, hogy mir magam sem tudom,

mire kellene emilékeznem a te »sétalé vallomasaid« kéziil.
{komolyan) Ez tettetés vagy &szinteség?

{meghiékken) Miért? .

l&’[eirt olyan 6sdi, mint egy klasszikus n&i elterelé hadmoz-
ulat. :

e

Elterel6666...?7

Igen... Mert amikor €n mar-mar azt hittem, hogy végre
egymasra taldltunk, akkor, a mindenre megért pillanatban,
szép szeliden, bijos vagy biibdjos finomsaggal elutasitottal.
Nem mondtad ki, de szavaidbdél kiérezhet volt, hogy te
mar eltdvolodtal és mindennél tébbre becsiilésd a magad
féltve Orzott szabadsagit...

(hidegen folytatja) ...amit kivantam magamnak, és amit
én nagyon, de nagyon nehezen szereztem meg a férfiak
kozott.

(egy kis csond utdn, mds hangon) Hallgass meg, Ilona!l...
Szeretnék meked valamit mondani; valamit Ggy elmondani,
hogy folytonos félbeszakitisaiddal nem fojtod belém a szét
és nem tereled el magadtél a felvetett gondolatot. azzal,
hogy szavaim elhangzasa idején eleve masra gondolsz.
Hm... Hat jé!... Hallgatiak.

Kedvenc kdltddet idézve visszatérek az »elboesatéd szép iize-
netedre«. Azt emlitetted: benned is buzog az élet, .mint
minden emberben, de az ajzé érzések, képzettirsitasok fel-
lépésekor barmilyen €rzés is gerjed fel benned, kora haj-
nalban, vagy akar virradat elétt, kiugrasz az agyadbél, ma-
tatsz, le s fel jarkalsz a lakéasodban, teszel-veszel, sietve
€s mindig gyorsabb iitemben csindlsz valamit,. csakhogy el-
csititsd mdi természeted belsé hangjait... Ha hirtelenjében
mas nem akad, hat az egyik fi6kbol kiszedett apr6, kedvenc
holmijaidat, &trakod a méasikba, aztan meg vissza.. Ti-
pegsz, ide-oda forgolodsz sziinOs-sziintelen, s ebben az értel-
metlen kapkodasban nem veszed észre, hogy te... te rajon-
g6 idealista, teljes mértékben eldologiasodtal...
Igen... Es ezzel a becsukédott életeddel fokozatosan, 1épés-~
r8] lépésre sziikiil ez a szép kertvarosi kor, s egyszer csak
arra $ébredsz, hogy elidegenitetted magadtél az embereket.
(hisztérikusan kitor) Ez nem igaz!... Nem igaz! (6klével
vert az asztalt)

(csendesen) No, no... Nyugodj meg, Ilona!

(sirégéresét kap) Egyetlen szavad sem igaz... Nem...
nem... nem!

(s6hajt) Nagyon nehéz az igazat elviselni, ezt én is tudom.
(kidlt) De nem igaz!...Egy sz6 sem igaz beléle, mert...
(félbeszakitja) ...igyal egy kis teat, itt van hozza egy kis
teastitemény is.

(sirva) Igen... Igyak -az »6cska tedmbol« és egyek hozzé:
»szalmidkszeleteket«; mi?... (tovdbb sir)
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o eroltetett kedvesseggel) A3a... Az* 4n csak Ugy iréfabol

mondtam. -

(halkulé sirdssal) Persze... a te draga Dezsd baratod is
csak »tgy iréfibol« mondja, meg hireszteli a varosban, hogy
én téged »madéreledellel» fraktdllak és még csak azt nem
tudja, hogy ilyesmivel »meddig tarthatlak kalitkdbanc.
Ugyan, ugyan... Darvas Dezs§ csak fecseg...

{mint aki a sirds utdn nehezen kapja a levegst) Fe-cseg...
fe-cseg ... Milyen jogon?

(csititja) Ertsd meg, Ilonka! Mindenkinek joga van arra,
hogy valamiben a maga modjan kiélje magat.

(hirtelen hangot vdltva, hidegen) Nekem is jogom van az
életre... Nehéz munkaval szereztem meg hozzd ezt a jo-
got...

(folytatja) ...és vele a kényelmes életet biztosité tekints-
lyes nyugdijat. .

(keményen) Igen! ‘
(eréltetetten nevet) Erdekes... Manapsiag, a mi korunkban
levé ember igy is, ugy is, de valamiképpen mindenaron
igazolni akarja masok el6tt az €életre vald jogat.

{gépiesen ismétli) Masok el6tt?

Kik el6tt?... Akiknek adva van ez a jog? Vagy, akik
megszereztek valami aran. (séhajt) Es mi, akik mar a ter-
meldmunkan kiviil allunk, egy Xkicsit tavozofelben nekiink
most Gjra meg kell szerezniink ezt a jogot.

(révetegen) Nekiink?

Igen... Neked, meg nekein, mert ha egyesiiliink, feluiul
benniink az élet... Megujhodik. :
{szdrazon) Hm ... Ez megint olyan rousseau-i elmélkedss

a kozeledésrfl meg a tavolodasrol.

Ha a kettd koziil valasztani kell, akkor...

(kozbevdg) ... te melyiket valasztod?

A kbzeledést. :

Még mindig?

Még mindig!

(folnevet) Te nemcsak oregszel, hanem kezdesz mar nevct-
séges is lenni.

{meglepddve) En?

Igen, tel... Ugyan, minek egyesiiljiink mi ketten: te
meg én?

Csodalom, hogy ilyen kérdést teszel fel ennyi kozosen €3
meghitt koze]ségben eltdliott idé utan.

En minden talalkozasunk alkalmaval megkisirlem azt, hogy
megértselek... Es megvallom, sajnallak is.

{meghdkken) Sajnalsz?

Igen... Azért sajnillak, mert nem tudod olyan keményen
és kitartéan elviselni a maganyt, mint én... Es azért is
sajnallak, mert naiv vagy.

Marmint hogy én?

Igen... Mert még mindig abban a tévhitben ringatod ma-
gad, hogy hozzdd megyek feleségiil... Ennek semmi, de
semmi értelme nincs. .

Hat nem elég alaposan kifejiettem mar — nem is egyszer

. — ennek az igazi értelmét?!

De igen.
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Na és? .
En nem vagyok hajlandd arra, hogy egy mdis vérmérsék-
letli ember bennészetéhez alkalmazkodjak, €és arra sem,
hogy ..

( felbeszakma) . ne mondd tovabb!

Miért ne mondJam?

Majd én folytatom most.

(ironikusan) Te?

Igen, én, megengeded?

(nagyot séhajt) Hat. .. folytasd!

(serceg a gyufa, mgyujt fujja a fFiistot) leenhérom esz~
tendeje lehet annak, hogy a télem ma otezer kilométer-
nyire 16 fiamnak — futrakelése el6tt — a kovetkezSket
mondtam: »Fiam, jol jegyezd meg magadnak apid intel-
meit! Az €let harcot kivan, nem kivén, kdvetel az embe-
rekt6l. Ez a harc nem sz{ind, esetleg csak halkuld, mintha
az ember egy részeg hajon {ilne; hol ldgyan vagy ijesztéen
lejt, hogy utana a visszahtzédott és 1j erfvel gylirekezett
tarajok feltornyosuljanak és még er8sebben csapjanak le
rad, odaverjenek a.szikldhoz, vagy lesodorjanak a partrdl
s kuszkodve a vizzel, mire ismét partot érsz, minden ta-
godb6l csurog a vér... Vigyazz magadra, fiam! Ne légy
mindig naivan és &rtatlanul 8szinte, mert az &szinteség ve-
reséggel jar... Ne légy hangos, még vidaman se harsogo.
mert a visszhang a »hlGvosek« feldl a torkodra fojtja a szdt.
Nagyon sikos és ingovanyos az igazsag talaja, mert min-
denki a magéénak véli... Ezért ne mondd ki mindig az
igazat, mert az emberek ezt nem szeretik...

(gépiesen ismétli) Az emberek ezt nem szeretik!

(mint aki nem hallja a kozbeszoldst) Hazudj, ha kell, csak
arra ligyelj, hogy rajta ne kapjanak!

(ginyosan) Ez is egy atyai intelem?!

(folytatja) Ne légy hiszékeny, mert a sarlatanok elébb-utébb
folfalnak €s az anyad méhébdl vitt emberségedbdl, tiszta
lelkiségedbdl nem marad meg semmil. ..

(mint egy visszhang) Semmi ... semmi... semmi!

(folytatja) »Ha nem vigyazol, és nem tartod be ezeket az
intelmeket, akkor gy jarsz, mint én, €s olyan lesz az éle-
ted, mint az enyém: fires, értelmetlen ¢s hallgatdsba me-
riilten visszhangtalan.. .« ‘

(tiinédve, halkan) Visszhagtalan.

{Oraketyegés hallik, majd egy mds hangi éra &tot iit)

(szedelézkodik) No, itt az ideje, -hogy hazafelé induljak.
(topog) :

(kohécsel) Khm... Persze, eljott az ot ora... (erdltetett
kedvességgel) Vege a mai latogatasnak :
Igen... Vége..

(kissé szdraz erdeklodéssel) Holnap" . A délutani O6rak-
ban... eljossz?

(soha:t) Még nem tudom... Hm... Hosszu ez az ut, ide

a Kertvarosig ... Nehezemre esik mar... De ha a...

(konnyedén, nevetve) ...Ha a »maganyos sétalé« utja erre
vezet, itt varja a langyos tea...

(6 is csondesen mevet) ...meg a szalmiikszeletnyi teasiite-
mények.-.. melyeknek az utdize sokdig a nyelvemen marad.
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(KOZJATEK — Ismét a csoszogd léptek hallatszanak
a kavicsos dton és lassan a vd4ros zaja is belevegyiil)
NARRATOR (hangja mogiil dtszlirddik az elébbi zaj)

" Lassan kozeledik az alkonyat, de azért még nem néptele-

nedtek el az utcék; Istvan délutdni sétajarol hazafelé tart;
a gyerekek még mindig faradhatatlanul kergetik a labdat,
az egyre halvanyuld plros pettyeket, mint akiknek soha
nem elég a jatékbol.. az ismert uton, a sarkon, mint
ilyenkor mindig, Darvas Dezso Oreg komajara var. (a
cs0sz0g6 léptek kozelednek) Mar egészen kozel van_ egy—
méashoz a két oreg, de Istvan a legjobban szeretné most
is ezt a beszélgetést elkeriilni... Ugy tesz, mint aki jarta-
ban csak maga elé néz és ere]ehez mért iitemben hazafele
baktat. .
{amikor a csoszogé léptek egészen kdzel érnek hozzd, meg-
szolitja) Hova, hova oly magy igyekezettel, Greg komam"
(kelletleniil) Hadat... itt van mar az ideje, hogy hazatérjek
és . lehajtsam azt a roppant izletes joghurtot.

(nevetve) Bizony, a j6l megborsozott kolbasz, meg a jo
vastag husos hurka mar nem nekiink vald.

(menekiilne) De megyek is mér, mert nem is tudom, hogy
mi van... a... macskdmmal?! Hatha megjott a kedve, hogy
kimenjen a.. ‘ R
(kozbevdg) ...az se jarja mar a kéményeket, mert ott
fenn, a magasban, bizony nagyott kell ugrani...
(helyreigazitja) Azért mégis j6, ha egy kicsit kimegy a
leveglre, hisz egész délutan ott a szobaban iicsorog...

Az ilyen »kimend« neked is jolesett, ugye?

Ahogy vessziik.

(incselkedd erdeklodessel) Még mindig olyan makacs az
az Oreglany?

(elhdritja) Hagyjuk 6t, és kérlek, me ilyen hangon.

(kozelebb 1ép hozzd) Tan megbéantottalak?

A33aa... Dehogy.

Hat akkor? ‘

En csak azt mondtam: hagyjuk!

(keményebben) Hallod, Istvan, én, a te 6reg komad, nem
sok értelmét latom az llyen »biedermeieri« latogatasnak...
A te érdekedben nem!... Egy cseppet se hasznil ez neked,
mert az O szamara csupan annyit jelent az ilyen déluténi
latogatas, hogy egy kis id6re ismét »nének« érezze magat:
Tévedsz, bardtom... Az ilyen célzasaid egyaltalan mem he-
lyén vallk. s :
Miért nem? -

-~

« Mert €n.tudom, hogy miért teszem.
‘En viszont nem tudom, hany latogatisra van még. sziiksé-

ged, hogy végre meggy6z6djél az én igazamrol.

(mélyebb hangon) Figyelj ide, Dezs6!... Az ember nem
azért jar a temetGbe a felesége sirjdhoz, hogy foltdmassia,
hanem azért, mert az emlékek késztetik erre... (egy kis
csond utdn) Es otit az emlékek taldlkoznak... Es az is lehet,
hogy beszélgetnek egymassal ... Ezt mem tudha’:tja senki,
és azt sem, hogy utana megkonnyebbulnek

(keményen) ...vagy még mélyebben beleesnek a gyészba,
a v1gasztalansagba En azt mondom neked: jobb lenne ha
oda jarnal, ahol vigasztalast talilsz és... életet!
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ISTVAN

- {Bszintén) Hat azt keresem én is.

DARVAS Ha mar keresed ne a temetében keresd!

ISTVAN (inkdbb maga elé) En nem is ott keresem.

DARVAS . (hévvel) De Ilona szamodra egy nyitott kripta!... Es...
ha ilyenkor talalkoztok, mindketttoket fogva tart a ko-
zelgh enyészet szelleme... Nef... Ne menj oda tébba!.
Ha mondom, NE!... Mert az a... »szalmidkszeletes« nc’i
még azt a kicsi életkedvedet is kioltja, amit gyodgyirnak a
konyveidbdl szivsz magadba.

ISTVAN (elhdritéan) Nem egyszer megmondtam mar, hogy ne s$z6lj
réla ilyen hangon. O ezt nem érdemli meg téled.

DARVAS (dihosen morogva) Nem ezt, hanem. ..

ISTVAN (félbeszakitja) ...te nem ismered &t

DARVAS - (nagyot nevet) En nem ismerem?... Hmhmhmhmhhh.

" Gyerekkora 6ta ismerem életének minden mozzanatét Job-
ban, mint te.

ISTVAN (nyégve) Ohhhh! .

DARVAS Ezért, jobb lenne, ha ram hallgatnal és eljonnél velem a
mi koriinkbe.

ISTVAN (tiinédve) Hm ...

DARVAS Ilyenkor, délutanonként, a Kanari Tarsasdgban mindig ta-
lalkozunk . ..

ISTVAN (mint aki mdsra gondol) Ilyenkor... délutdnonként...

DARVAS A tarsasag tagjai mind... (mds hangon)... hogy ugy
mondjam »tavozdban« vannak... (jét nevet) De mi, ahe-
lyett, hogy marnank egymast, mint a héjdk a ndszuk elGtt,
borozgatunk €s... csak Ggy... magunk kozott... énekel-
getiink . .. Régi, régi népdalokat...

ISTVAN (nagyot séhajt) Hhhh... Ez szép.

DARVAS {belemelegedik) Es tudod, melyik dallal kezdjilk minden

: délutan a taldlkoz6t?

ISTVAN (mint aki nincs jelen) Nem.

DARVAS (hévvel) Figyeld csak!... De csak dudoljuk halkan...
Elobb csak az Oreg basszus, a Kovacs Mihaly..., azutan a
bariton, a Hetényi Joska, aztan a Boros-Gyevi, majd bekap-
csolédok én is... és ugy dadolom...
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DARVAS {a dudolds elhangzdsa utdn) Hat, ... eljossz holnap, Istvan?

ISTVAN (mélyen, inkdbb maga elé) Lehet... (‘mds hangon) Ne ha-
ragudj, most mar mennem kell, mert még itt tam esteledik
és... -

DARVAS J6... hat akkor varunk (mmt a visszhang) Varunk!.
Varunk!

ISTVAN (valamit 9nomwg, olyan kdszémésfélét és tovdbb csoszog)
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(KOZJATEK — Messzirdl a vdros zaja hallik. — Mo-
. torberregés, villamos csenget egy kicsit, vonatfitty is
hallik, és utdna a csoszogds tovdbb)

(hangos kacagdssal) Dobd ide!

(szintén nevet) Vigyazz, megy a labda!

Hopp!... Megvan... Hajitom mar!... Sitty!

Vigyazz, mert most, ha elgurul, nem taldljuk meg.

Vigyazva dobtam, na... .
(szemrehdnyéan) Latod!... Elgurult... Most aztan mehetsz
utana! Hol van?

(megdll, mind nehezebben lélegzik; a szalad6 gyerek odaér
hozzd) ,

(csoddlkozva) Bacsi, te vagy az?

Igen, én... Ti még mindig itt labdaztok?... Hiszen mar
6re§égste van, és ilyenkor mar nem lehet latni a.roppend
labdat.

(biiszkén) En még litom!

{meleg, kézvetlen hangon) Te még jol latsz?!...
bizony mar alig. ’

(drtatlanul) Akkor miért nem mész haza?
(tiin6dve) Hogy miért nem megyek haza?

Igen, ha mar alig latsz.

(csondesen) Hm ... Milyen igazad van, lelkecském?!...
hajt) Milyen igazad van?! .

(tétovdn) Haaat akkor...

(melegebben) ...akkor...

(folytatja) ... menj szépen haza... _
(hivjdk) Pityu!... Pityu!... Gyere mar a labdaval!
(kidlt a tarsanak) Megyek mar!... (Istvdnhoz) Bacsi, neked
meg azt mondom: menj szépen haza.

(csondesen nevet) Igen... Igen... Megyek mar... Cak ne
lenne olyan messze... Hm... Csak ne lenne olyan mesz-
sze... (ez a hang a léptekkel tdvolodik) ... Csak me lenne
olyan messze... olyan messze ... messze... (végiil a halkuld
sz betiibe belekapcsolédik a jdtékot kisérd melodia s az is
a messzeségbe beleolvadva lezdrja a képet)

(so-

Hangfiggdny

* A kozdlt népdal szbvege Tinoédi Lantos- Sebestyén verse nyoman:

A citrusfa levelestill, dgastul,
Kisangyalom, hogy véljunk el egymdstul?
Ugy elvélunk, kisangyalom, egymdstul,

. Mint e csillag fénye ragyogdsdtul..
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